



















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































434 SNAFPELAJIENS BROLLOP.

och man var derfor ofvertygad, att hon icke hade
foretagit nagon resa. Hon maste finnas i néarheten,
det var allmanna meningen, men .... hvar?

Efter en hel dags letande kommo de slutligen
till en mycket hég och alldeles tvarbrant klippa
eller, rattare sagdt, ett berg inne i djupa skogen.
Yid foten af denna klippa hittade man bade skrif-
varens och lansmansdotterns lik och di_ man un-
dersokte klippans topp, fann man lemnihgarna af
en, som det tycktes af eld skadad hangmatta, hvil-
ken hade varit fistad i tva trad, som lutade sig
ut ofver bradjupet. Da man nu ytterllgare fann |
narheten af liken en till halften utrokad tobaks-
pipa och en korg, innehallande matvaror, sa var
det icke svart att af dessa fakta sammansatta hela
den tilldragelse, som hade timat har djupt inne i
den morka och ensliga skogen.

Sannolikt hade Ebba gifvit sin &lskare hang-
mattan och varit honom behjelplig att spanna den
pa denna farliga plats, der ingen skulle kunna soka
efter honom. Har skulle nu den olycklige unge
mannen uppehalla sig under de forsta efterspanin-
garna och till dess de kunde fa lagenhet att fly
langre bort. Dagligen hade Ebba burit mat till
honom, forsett honom med tobak och vatten samt
suttit en stund pa den mossbelupna stenen der-
uppe just under bjérken och, med karlekens rost
ingjutit mod och trost i hans sjal.

En dag hade han, som aldrig lemnade hang-
mattan, téandt sin tobaksplpa och lagt sig att njuta
af den redan da mycket brukade rokningen. Eld
hade da fallit ut ur pipan och antandt den brén-
bara hampan, hvaraf garnet till hangmattan blifvit
forfardigadt. Elden hade med stor hastighet for-
tart sa mycket af mattan, att den icke langre
kunde bara honom, och sa hade han — stértat ned
i bradjupet.

Att Ebbas lik fans bredvid hans, forklarade
man sa, att hon hade anlandt till platsen med nytt
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forrad af proviant, just da olyckan intraffade. |
sin fortviflan hade da den arma flickan stortat sig
utfor klippan och foljt sin alskare i doden.

Né&r vi, efter att hafva granskat alla de upp-
lysningar, som i denna gatlika sak statt oss till
buds, slutligen kommo till detta resultat, kunde
vi icke underlata att inom 0ss gbra den anmark-
ningen, att om Abraham Pennféktare har hade
varit 1 Bbbas stédlle och hon 1 hans, skulle han
nog hafva aktat sig for att — komma for nara
bradjupet.

Ldnsmannen sorjde mycket sin forlorade dot-
ter, men sokte att "taga skadan igen" genom att
desto mera egna sig at karleken till den andra
dottern. Visserligen hade hans formdgenhet min-
skats ganska betydligt, derlgenom att Carl den elfte
med honom bdrjade den "reduktion” af orattfanget
gods, som han sedan i stort verkstilde i fraga om
den hogmodiga svenska adeln, men det oaktadt
egde lverns en ganska vacker sparpenning, nar
han hade forsalt sina manga pa skilda orter be-
lagna. gardar. Han flyttade da med sin sjukliga
hustru och sin fagra dotter Anna till Kalmar och
lefde der mera bekymmerfritt, an han egentligen
hade fran den menskliga rattvisans synpunkt for-
tjenat. Stora Nas ofverlemnades vid denna flytt-
ning helt och hallet at en viss ung man med nam-
net Johan Lindh, hvilken egentligen var tjenste-
man i kungliga kansliet men erholl forordnande
att bestrida lansmansbefattningen i Tvings distrikt,
till dess Carl Gustaf Colliander kom hem fran kri-
get och sjelf kunde borja att bestrida de goromal,
som tillhOrde tjensten.

Sedan fred andtligen hade blifvit den 26 Sep-
tember 1679 vunnen med Danmark, atervande Carl
Ctustaf sasom ryttmastare till sin brud och brol-
lopet firades hogtidligt i Kalmar den 1 November
samma ar. Nu nedsatte de unga makarne sig pa
Stora Né&s, hollo der ett géastfritt hus och vélsig-
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nades med stor framgéng | timliga ting. Den unge
lansmannen bemodade sig att genom opartisk'ratt-
visa vinna invanarnes karlek bade for sig och for
svenska kronan och han lyckades i sitt arliga straf-
vande. Visserligen ville hans svarfader, da han
stundom gjorde besok pa sitt f. d. bostalle forleda
sin mag till valdsamheter mot allmogen, men dessa
bemddanden hade alldeles icke nagon framgang,
och slutligen borjade alderdomen gora lIverus mera
mild och mensklig, sa att han till och med i sitt
testamente donerade en stor summa till de fattiga
— nagonstades. Detta drag var ganska vackert
I och for sig, men han borde hafva insett, att dy-
lika donationer under tidernas langd raka ofta nog
| faxa. att hamna i — kommunens stora ficka.
Bade lveri namn och lIveri donation &ro nu utpla-
nade fran jorden.

Hvad lansmannen och ryttmastaren Carl Gustaf
Collianders formogenhetsforhallanden betraffar, sa
lar han hafva efterlemnat stor rikedom, samlad
genom sparsamhet, men icke genom orattfardlghet
Salunda blef han ett undantag fran Carl den XI:s
bekanta regel: embetsmcin béra hafva tillfalle att
blifva salige, men icke att blifva rike.

Alla de snapphanar, hvilka tillfangatogos vid
Snittin och i Buskaboda den minnesvéarda bréllops-
aftonen, blefvo rattvisligen hangde och ingen lar
beklaga ett sa val fortjenadt ode.

Erkilstorpa-Lars lemnade krigstjensten pa samma
gang som. Carl Gustaf och tjenade sedan i hela
sin lifstid hos denne sin van och beskyddare,:, hvars
jordbruk han forestod. Han talade nu sallan om
sitt syndaelande, men det ar troligt, att han tankte
derpa pa ett mera sansadt och gagnande satt,
Isynnerhet sedan han gift sig, blifvit familjefar
och sag omkring sig en skara barn, hvilka han
maste forsorja.

Vi kunna icke afsluta denna berattelse utan
att redogora for snapphanechefen Ryde Larssons
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lefnad ocli omkliga slut. Se liar livid vi liafva
derom inhemtat !

Nar han flydde fran Snittin, begaf han sig
till Rydesten, hvilken han férvandlade till en verklig
liten fastning. Med en slagga af valdiga dimen-
sioner befriade han det ofantliga klippblocket fran
alla ojemnheter pd dess sidor, men det var icke
skonhetssinne, som dref honom till denna atgard,
utan det vax helt enkelt sjelfbevarelsedriften. Genom
att borttaga alla klippans ojemnheter gjorde han
henne obestiglig. Sjelf begagnade han sig af en
stege, hvilken han alltid drog upp efter sig, da
han kommit upp pa Rydesten, och hvilken han
alltid med stor omsorg gémde i skogen, dd han
hade stigit ned derifran.

Hér hade han saledes en oatkomlig borg, fran
hvilken han kunde trotsa hela allmogen i trakten.
Han bodde i den usla riskojan bade sommar och
vintel och foretog fran denna fristad sina rofvare-
farder pa ett ganska vidstrackt omrade. Snart
steg hans_djerfhet till en sadan hojd, att han anfoll
resande pa landsvagen och plundrade dem. Ingen
bonde kunde vara sdker om att fa behalla sin ko
eller sitt far till nasta morgon, ty man visste
aldrig, nar Ryde var hungrig. Isynnerhet var
Bonde Erlandsson i Langamala standigt utsatt for
den forne snapphanechefens anslag och manget
af Bondes husdjur hade Ryde stulit och &tit upp.
Orsaken till Ryde Larssons hat mot Bonde ar latt
att inse, da man besinnar, att den hederlige odal-
mannens fagra dotter nu var gift med sin karaste
och att Nils Johnsson och Martha i allting voro
lyckans gunstlingar. Ryde kunde aldrig forgata,
huru néra han varit att fa heta den fagra Marthas
akta man, husbonde och herre.

Slutligen nér tva ar hade pa detta satt gatt
forbi, ledsnade bonderna i orten vid Rydes rofverier
och besléto att gora en dnda pa dessa. Med
stor svarighet utspejade man, att han holl till pa
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Rydesten, men ingen vagade angripa honom der.
Da vande bonderna sig till Bonde Erlandsson och
bado honom om hjelp, men jatten végrade lange
att deltaga | deras planer. Att utkampa en arlig
strid med Ryde det ville icke Bonde, ty han ansag
icke “kaptenen" vara vard en slik heder och han
tyckte, att Ryde annu icke hade sa ragat mattet,
att han kunde betrakta honom som ett V|Iddjur
och lagga sig i forsat for honom, sasom for ett
sadant. Den dagen kom dock, dd Bonde ansag,
att Rydes skappa var full och att han borde in-
berdknas bland de skadedjur, som man strafvar
att utrota.

Ryde hade namligen engang den frackheten
att lagga S|g i forsat for Martha, da hon var pa
vag hem fran sockenkyrkan. Visserligen misslyc-
kades bofvens nedriga anslag, derigenom att men»
niskor kommo tillstades, sa att han maste fly,
men det oaktadt ansag Bonde sig nu berattigad
"att till skydd for sig och sin familj skipa réttvisa.

Ofortofvadt tog han ned sitt gevar fran vaggen
och begaf sig till Rydesten. Bodnderna i orten ville
folja honom, men han afb0jde deras anbud och
yttrade:

“Tron | icke, att jag kan besegra honom
utan eder hjelp?"

Han gick och innan aftonen var den fruk-
tansvéarde snapphanekaptenen dod. Pa Rydesten
stod striden.

Ingen sorjde den stupade stigmannen eller
falde en tar vid hans lik.
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Pa Alb. Bosniers forlag hafva utkommit féljande

Nyare Historiska Romaner.
EN STRID OM ROM.

HISTORISK ROMAN ERAN 6:¢ ARHUNDRADET
af FELIX DAHN.

Bemynd. ofvers. fran tyska originalets 8:de nppl.
2:ne delar. Haft. 7 kr.; inb. i 2:ne elothb. 9 kr.

«__ En bok af utomordentlig betydelse, och just derfor en
ungdomsbok som fa, ty for ungdomen &r endast det basta godt

OFVERSTE STOBEE

eller Holsteinska partiet under Frihetstiden.
HISTORISK ROMAN

af HERMAN BJURSTEN.
2:ne delar i ett band. Haft. 3; 25; inb i clotbb. 4: 25.

HUSET TESSIN

under envaldet och frihetstiden
af M. J. CRUSENSTOLPE.

Med ett portrattgalleri i stalstick, upptagande 15 af de
ryktbaraste i arbetet forekommande personerna.

3:ne delar 7: 50; inb. i 2:ne clotbb. 10 kr.

Svenska Historiska Noveller
af GUSTAF HENRIK MELLIN.

Ny Godtkdpsupplaga.
Med teckningar af C. (t. HEILUQVIST.
o:ne delar. 7: 50; inb. i 3 clotbb. 10: 50.
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